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& Leuze electronic

LV463.XR Amplificador Long Range con 2 salidas para fibra optica

5000mMm || ¢u ||| 1350mm

10-30V /o/
DC

02.2mm

Hasta |=» ||| Hasta
& |

® Alcances muy grandes

® 2 displays grandesy legibles para la indica-
cion simultanea del valor de la sefial y del
umbral de conmutacién

® Manejo y funciones de menu comprensi-
bles y sencillos de usar para una
configuracion éptima

® Modo interno multiplexado de hasta
6 unidades

® Teach por cable o activacion de emisor
externa

® 3 tipos diferentes de Teach para un ajuste
rapido de sensores
® 2 salidas (PNP o NPN)

® 1 diodo indicador para cada una de las dos
salidas

® Conexion por cable o cable con conector
M12

C€

IEC 60947...| ||EC 60947... : :

Accesorios:

(disponible por separado)

® Fibra éptica de plastico (KF, KFX)
® Fibras 6pticas de vidrio (GF)

® Cables confeccionados (KD ...)
® Pieza de fijacion (BTU LV463)

Dibujo acotado

Con cable

Con conector M8 86,2 i
| C | =m
79,3 |
72
o ~
I T —)
‘ {}Jt 3IIS | (3
9 -
ﬁ 7 —36,5—=| 17 f=— %

BTU LV463
Cédigo 50120869

A Palanca de apriete para fibra 6pt

ica (desenclavamiento en direccion de la flecha)

B  Conexion receptor de fibra éptica

C Conexioén emisor de fibra 6ptica

Conexion eléctrica

Conector de 5 polos

Cable de 5 conductores

12-24V DC +}— 1 —mm)BR/BN. 12-24v DC +|—BR/BN
multi functf—2 —mm WS/WH multi functM
OND I 5 o BL/BY onp B8
oUT 1} 4 —mm > SW/BK our 1|—SW/BK
ouTz |- 5 —m)-SR/CY ourz|—SRLGY.

multi funct: - APAGADO
- Teach por cable
- Entrada de activaci
- Modo multiplexado

on

Detalles = Descripcidn de las subfunciones

AVISO: Los cables con final abi

erto deben conectarse a la caja de bornes.

Leuze electronic GmbH + Co. KG In der Braike 1 D-73277 Owen Telf. +49 (0) 7021 573-0 LV463.XR 2SWO - 02
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& Leuze electronic

Datos técnicos
Datos dpticos

Alcance/alcance de deteccion 1)
Fuente de luz
Longitud de onda

Respuesta temporal
Tiempo de inicializacion
Tiempo de ciclo interno

Rango de sefales

Tiempo de respuesta

Frecuencia de conmutacion 2)
Area de indicacién (digitos)
Repetibilidad

Proteccion elevada contra diafonia
optica

Proteccion elevada contra luz ambiental
mediante bombillas de bajo consumo

Datos eléctricos
Tension de trabajo Ug 3
Ondulacién residual
Corriente en vacio
Salida
Funciones temporales salida

Tiempos ajustables (funciones
temporales)

Tensioén de sefial high/low
Corriente de salida

Umbral de conmutacion

Indicadores
LED amarillo
Display

Datos mecanicos
Carcasa
Peso

Tipo de conexién

Conexién de la fibra optica
Datos ambientales

Temp. ambiente (operacion/almacén)

Gircuito de proteccion 4)
Indice de proteccién
Sistema de normas vigentes
Certificaciones

Funciones adicionales
Ajuste del sensor

abh N =

LV463.XR...
LV463I.XR...

Principio Principio de
unidireccional deteccion
Hasta 5000mm Hasta 1350mm

LED (luz modulada)
660nm (luz roja visible),
880nm (luz infrarroja)

<500ms

100ps

Extra Long Range Long Range Standard Speed High Speed
(XLR) (LR) (STD) () (HS)

24ms 8ms 2ms 1000ps 500ps
21Hz 62,5Hz 250Hz 500Hz 1000Hz
0..9999 0...9999 0...9999 0...9999 0...9999
180ps 180ps 180ps 150ps 100ps

Si Si Si Si No

Si Si Si No No

12...24VCC £ 10%

<10% de Ug

<40mA @ 24VCC

Vea la nomenclatura

Retardo de conexién / desconexion,

contacto de paso (en caso de accionamiento o de recaida),
(combinaciones limitadas

- Combinaciones de funciones de timing)

0...9999ms

> (Ug-2,5V)/< 2,5V
<100mA
Ajustable con la funcién Teach o las teclas +/-

Salida 1/2 activa

2 x LEDs de 7 segmentos, de 4 digitos,
Rojo: fuerza de senal,

Verde: umbral de conmutacién

ABS/PC negro/rojo, tapa PC transparente
63g con cable de 2000mm

709 con cable de 150mm y conector M12
Cable 2000mm, 5 x 0,25mm?2, o

Cable 150mm con conector M12, de 5 polos
Sujecion de apriete, 2 x @ 2,2mm

-10°C ... +55°C/-20°C ... +85°C
2,3
IP 50, NEMA 1

EN 60947-5-2
UL 508, C22.2 No.14-13 3) )

Guiado por menu mediante display e interruptor basculante

) Alcance/alcance de deteccion dependiente de la fibra éptica utilizada

) En caso de una relacién de conmutacién de 1:1

) En aplicaciones UL: sélo para el empleo en circuitos de corriente «Class 2» segun NEC

) 2=proteccién contra polarizacién inversa, 3=proteccion contra cortocircuito para todas las salidas
) These proximity switches shall be used with UL Listed Cable assemblies rated 30V, 0.24A min,

in the field installation, or equivalent (categories: CYJV/CYJV7 or PVWA/PVVA7)

LV463.XR 2SWO - 02

LV463.XR
Notas
O
Il NoTA

Puede consultar mas detalles en
relacion al alcance/alcance de
deteccion en las hojas de datos de
nuestras fibras dpticas tipo KF, KFX
o GF

Explicacion de los
rangos de senales

Extra Long Range (XLR):
alcance muy grande;

maximo tiempo de respuesta;
area de indicacion del display
de 029999

Long Range (LR):

gran alcance con buen tiempo
de respuesta; area de indica-
cién del display de 0 a 9999

Standard (STD):

alcance medio y tiempo de
respuesta medio; area de indi-
cacion del display de 0 a 9999

Speed (S):

alcance corto y tiempo de res-
puesta breve; area de indica-
cioén del display de 0 a 9999

High Speed (HS):

poco alcance;

tiempo de respuesta muy
breve; area de indicacion del
display de 0 a 9999

jAtencion al uso conforme!

% El producto no es un sensor de
seguridad y no es apto para la
proteccion de personas.

% El producto solo lo pueden poner
en marcha personas capacitadas.

& Emplee el producto para el uso
conforme definido.

2016/12
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LV463.XR Amplificador Long Range con 2 salidas para fibra optica

Nomenclatura

L[v]ale[3[1]. [x[R[7]/[4]T]4

1/5/0

M/1]2]

Principio de funcionamiento ‘
LV Amplificador de fibra 6ptica

Serie
463 Serie 463

Fuente de luz
Sin datos Luz roja
| Luz infrarroja

Version

Sin datos Version estandar
XV Version high-speed
XR Version long-range

Ajuste

7 Ajuste para cada panel de control
(display LED rojo/verde de 7 segmentos, interruptor deslizante, interruptor basculante)

Asignacion de pines del conector pin 4 / conductor de cable negro (OUT1)
Salida de transistor PNP, de conmutacion claridad

Salida de transistor NPN, de conmutacién claridad

Salida de transistor PNP, de conmutacion oscuridad

Salida de transistor NPN, de conmutacién oscuridad

10-Link

No asignado (n. c.)

X r=2 TN &

Asignacion de pines del conector pin 2 / conductor de cable blanco (multi funct)
T Entrada multifuncional (Teach, activacién o modo multiplexado)

Asignacion de pines del conector pin 5 / conductor de cable gris (0UT2)
4 Salida de transistor PNP, de conmutacion claridad
2 Salida de transistor NPN, de conmutacion claridad

Sistema de conexion

Sin datos Cable de conexion, longitud estandar 2000mm, 4/5 conductores 1)
M8 Conector M8, 4 polos 2

150-M8 Cable, longitud 150mm, con conector M8, de 4 polos 2

150-M12 Cable, longitud 150mm, con conector M12, de 4/5 polos 1)

1) Equipos con 1 salida OUT y entrada multifuncional: 4 conductores o 4 polos,
Equipos con 2 salidas OUT y entrada multifuncional: 5 conductores o 5 polos.
2) No disponible para equipos con 2 salidas OUT y entrada multifuncional.

Indicaciones de pedido
Los sensores aqui enumerados son tipos preferentes; encontrara informacion actual en www.leuze.com
Con 2 salidas PNP Con 2 salidas NPN

Caracteristicas Denominacion de pedido  Cddigo Caracteristicas Denominacion de pedido  Cédigo

Luz roja, 2 salidas PNP LV463.XR7/4T4-150-M12 50133981 Luz roja, 2 salidas NPN LvV463.XR7/2T2-150-M12 50133983
Luz roja, 2 salidas PNP LV463.XR7/4T4 50133980 Luz roja, 2 salidas NPN LV463.XR7/2T2 50133982

Luz infrarroja, 2 salidas PNP LV463I1.XR7/4T4-150-M12 50133999
Luz infrarroja, 2 salidas PNP LV4631.XR7/4T4 50133998

Leuze electronic GmbH + Co. KG In der Braike 1 D-73277 Owen Telf. +49 (0) 7021 573-0 LV463.XR 2SWO - 02
info@leuze.net ® www.leuze.com
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LV463.XR

Montaje del amplificador

gj . rm

—
@4

&Y

Rail DIN TS 35 Alojamiento para el rail Rail DIN TS 35
(35mm x 7,5mm) con suspension (35mm x 7,5mm) . .
Alternativamente, el amplificador se
El amplificador se monta cuando esta sin tensién de la manera mostrada sobre un puede montar sin rail con el accesorio
rail TS 35. de montaje por medio de tornillos M3.

Instalacion de la fibra 6ptica

@ @

== == |

@ Abrir la cubierta de proteccion transparente.
@ Presione hacia abajo la palanca de la sujecion del cable 6ptico para abrir.

@ Introduzca el cable éptico del tipo KF/KFX/GF completamente hasta el tope (aprox. 12mm de profundidad) en el alojamiento del
cable optico.
Tenga en cuenta la disposicién del emisor/receptor en el amplificador (emisor abajo / receptor arriba).

Presione hacia arriba la palanca de la sujecién del cable 6ptico para cerrar.
Compruebe que el asentamiento sea firme tirando suavemente del cable éptico.

@ Cerrar la cubierta de proteccion transparente.

Elementos de visualizacion y uso

Palanca para sujecion de  Display LED de 7 segmentos,  Display LED de 7 segmentos, 4 digitos, Interruptor deslizante para conmutacidn de canal:
las fibras Opticas 4 digitos, R0OJO, fuerza de VERDE, umbral de conmutacion canal 1 (CH1): salida 1
seal canal 2 (CH2): salida 2

—_—
cEérIlz RUN PRG_AD)
SET

o
(|
|
A
o
a
Q

o
Q.

O N X ™ N O A | ] — -
G000 0000000000+ l )
LEDs de estado (amarillos) Interruptor basculante Conmutador deslizante modo de trabajo:
"1’ = salida 1 +, -y pulsar: RUN: Funcionamiento normal
'2’ = salida 2 - Modificar el umbral de conmutacion PRG:  Ajuste del sensor
- Ajuste del sensor ADJ: Realizacion del Teach;

Modificacion del umbral de conmutacion

LV463.XR 2SWO - 02 2016/12
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LV463.XR Amplificador Long Range con 2 salidas para fibra optica
Selector ) RUN: Funcionamiento normal - no se pueden efectuar ajustes
run PRG ADs  |Modo de trabajo ADJ: Pulsar interruptor basculante: se cumple el Teach configurado.
] Bascular izquierda - derecha: modificacion del umbral de conmutacion, a la
izquierda = +y a la derecha = -.
PRG: Configuracion de aparato guiado por ment mediante display e interruptor
basculante
Selector B CH1: Los valores de indicacion y los ajustes se refieren a la salida 1.
CHZ Conmutacion de canal CH2: Los valores de indicacion y los ajustes se refieren a la salida 2.
Interruptor basculante Se puede bascular el interruptor basculante hacia la derecha y hacia la
SET - Configurar umbral de izquierda y pulsarlo en la posicion intermedia.
+ "]]]m]]]] ~ |conmutacion ; Bascular +, -:en el modo de trabajo ADJ se puede incrementar (+) o reducir (-) el umbral de
- Navegacion en ment conmutacion. En el modo de trabajo PRG se navega por el ment basculando el
interruptor.
Tecla: pulsando el interruptor basculante en la posicion intermedia en el modo de
trabajo PRG se adopta el ajuste realizado.
Visualizacion En los modos de trabajo RUN y ADJ, el display indica el valor actual de la sefial.
1079079 0™0| |Fuerza de senal En el modo de trabajo PRG se indica en el display informaciones acerca de la
0. 00000 guia por mend.
Posicion del interruptor CH1: En los modos de trabajo RUN y ADJ, el display indica el umbral de conmutacion
I00070070| | Indicacion umbral de actual para cada salida. En el modo de trabajo PRG se indica en el display
0000000 conmutacion de salida 1 informaciones acerca de la guia por menu.

Posicion del interruptor CH2:
Indicacion umbral de
conmutacion de salida 2

5 LEDs de estado (amarillo) LED ON 1: salida 1 activa, 2: salida 2 activa.

1 - estado salida 1 LED OFF  1:salida 1 inactiva, 2: salida 2 inactiva.
2 - estado salida 2

©0

Modo de trabajo RUN - funcionamiento normal

El modo de trabajo RUN es el modo de trabajo estandar en el que el sensor capta objetos y lo sefiala segun las fun-
ciones respectivamente configuradas. En caso de que el selector del modo de trabajo se encuentre en la posicion
RUN, no se podran realizar modificaciones en el equipo a través de los elementos de uso. Esta posicion sirve, por lo
tanto, como proteccién contra manejo impensado y ajuste accidental del equipo.

RUN PRG_ADJ

@]
11 NoTa
La entrada multifuncional multi funct precede siempre al selector modo de trabajo.

Es decir, incluso en el modo de trabajo RUN, puede ejecutarse el Teach en el amplificador mediante la entrada multifuncional (Teach remoto) o este puede ser configurado
(parametrizacion remota).

Leuze electronic GmbH + Co. KG In der Braike 1 D-73277 Owen Telf. +49 (0) 7021 573-0 LV463.XR 2SWO - 02
info@leuze.net ® www.leuze.com
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LV463.XR
Modo de trabajo PRG - ajuste del sensor canal 1/2 (CH1/CH2) iz

El LV463 dispone de dos salidas que pueden personalizarse a través de una guia de menu sencilla. CH1_CH2
Algunos parametros para el canal CH1 se aplican al equipo completo, es decir, también al canal CH2.

Los parametros especificos de las salidas (funcién de conmutacién, sensibilidad, tipo de Teach, correccién del umbral de conmutacion,
funcién de temporizacion y offset) se pueden ajustar individualmente para cada salida.

Para el ajuste, seleccione el canal deseado CH1 (salida 1) o el canal CH2 (salida 2) en el selector de canal y ponga el selector en la posi-
cion PRG para el modo de trabajo. Basculando hacia la derecha o hacia la izquierda, con el interruptor basculante se puede navegar
entre las subfunciones.

RUN_PRG_ADJ

SET
< + M- =
CH1/CH2 CH1/CH2 EQUIPO EQUIPO EQUIPO EQUIPO EQUIPO EQUIPO
out SEL1[2] J| [SEnS SEL1[2] rESP SPd GAIn SEL InP SEL Func SEL ZEro OFSt FctY dEF
0 * | Funcion de con- JI*| Sensibilidad Seleccionar el | °| Seleccionar )' ;‘)' Entrada | Asign. maestro- |*| Calibracién * |Ajuste de fabrica >0
mut. OUT1/0UT2 0UT1/0UT2 tiempo de resp. la ganancia H multi funct esclavo de offset
CH1/CH2 CH1/CH2 CH1/CH2 CH1/CH2 CH1/CH2 CH1/CH2 EQUIPO :
tch SEL1[2] Auto thr OFF dLY OFF ISho On dLY On ISho dISP rEAd :
*e+»+1  Seleccionar **| Correccion de [ *qRetardo de des- ||**| Contactode |**{ Retardode co- [*| Contacto de ++| Girar direccion [ =<+
tipo de Teach valor de umbral conexion paso OFF nexion paso ON de lectura 180°
O
Il NoTa
Los ajustes en las funciones rESP SPd y GAln SEL acttian sobre ambas salidas.

Seleccion de una subfuncion y modificacion del ajuste
1.Seleccionar la subfuncién deseada basculando hacia la derecha y la izquierda.
2.Pulsar el interruptor basculante en la posicion central. Se visualiza de manera estatica el valor actual ajustado.
3.Basculando hacia la derecha o la izquierda se indica los valores de ajuste seleccionables - éstos parpadean lentamente.
4. Asignar el nuevo valor pulsando el interruptor basculante en la posicidn central.
Si parpadea rapidamente significa que se adopta el nuevo valor.
5.Regreso automatico al titulo de la subfuncion.
6. Pulsando nuevamente se indica el valor anteriormente seleccionado de manera estatica.

Descripcion de las subfunciones

Subfuncion Posibles ajustes / Ajuste de fabrica Explicacion
rango de valores (default)

Ajuste individual para CH1 y CH2 segun la posicion del interruptor
out SEL1 Lon: Salida de conmutacion claridad: o )
Funcién de Durgnte_la instalacion de una _f|bra ophga_unldlreccmnal, la salida
conmutacion OUT 1 esta activa si el recorrido luminoso esta libre.

Lon Lon Durante la instalacién de un sistema de deteccidn, la salida esta
out SEL2 don activa cuando se detecta un objeto. o
Funcion de El L_ED de estado se e_:pmende Si la salida esta activa.
conmutacion OUT 2 don: Salida de conmutacion oscuridad: )

El comportamiento de la conmutacion esta invertido respecto al

ajuste de conmutacion claridad.

sseE;bSmdSaELer? el Ajuste individual para CH1 y CH2 segun la posicion del interruptor

punto de conmutacion La sensibilidad en el punto de conmutacion se ajusta mediante Ia histéresis.

OUT1 Std High: pequefia histéresis, p. ej. para una conmutacion exacta durante el
hiGh Std posicionamiento de objetos. )

SEnNS SEL2 Lo Std: histéresis estandar, apta para la mayoria de aplicaciones.

Sensibilidad en el Lo:  gran histéresis, p. €j. para una conmutacién muy segura de objetos.
unto de conmutacion Apta también para aplicaciones con fuertes vibraciones en el cabezal
BUTZ de deteccion.

LV463.XR 2SWO - 02 2016/12
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LV463.XR

Amplificador Long Range con 2 salidas para fibra 6ptica

Subfuncion

Posibles ajustes /
rango de valores

Ajuste de fabrica
(default)

Explicacion

rESP SPd "
Seleccionar
el tiempo de resp.

(
2ms E
(

rango de sefiales XLR)
rango de sefales LR)
rango de sefiales STD)
rango de sefales S)
rango de sefiales HS)

2ms

Ajuste del equipo - se aplica a CH1 y CH2 de la misma forma

El tiempo de respuesta es el tiempo que necesita la salida como maximo
para conmutar en la entrada al estado activo después de un cambio de
sefal.

De esto se deduce la frecuencia de conmutacién y se puede calcular de la
siguiente manera:

1
fz ———— [HZ]
2« tesp

Nota: la modificacion del tiempo de respuesta es igual a una modifica-
cion del rango de seial.

GAIn SEL "
Seleccionar
la ganancia

Nivel de amplificacion

teep = 24ms:
i 8ms: G
2ms: G
1000ps: G
500ps: G

A

Gn1..Gn7

n1..
n1..
n1..
n1.

uto GAIn

Auto GAIn

Ajuste del equipo - se aplica a CH1 y CH2 de la misma forma

El nivel de ganancia puede ajustarse introduciendo manualmente el factor
de ganancia o de manera automatica, seleccionando Auto GAIn. El display
izquierdo, rojo, indica el valor actual de la sefal.

Es necesario seleccionar el nivel de ganancia de tal manera que el valor de
la sefial se encuentre méas 0 menos en la mitad de la érea de indicacion.
Al seleccionar Auto GAIn, el equipo elige durante el Teach automaticamente
el ajuste dptimo de la ganancia.

tch SEL1
Seleccionar
tipo de Teach OUT1

tch SEL2
Seleccionar
tipo de Teach OUT2

Tipos de Teach

1 Pt tch (estatico),
2 Pt tch (estatico),
d¥Yn tch (dindmico)

1 Pttch

Ajuste individual para CH1 y CH2 segun la posicion del interruptor
Preajuste de un procedimiento de Teach adecuado.

Para activar el proceso de Teach véase el Modo de trabajo Teach.

Teach con 1 punto, estatico: Al configurar, el sistema asigna el valor actual
de la sefial como nuevo umbral de conmutacién. Activando el interruptor
basculante, se puede ajustar los detalles del umbral.

Teach con 2 puntos, estatico: El umbral de conmutacion se calcula aproxi-
madamente entre dos valores de sefiales, p.ej. Teach en dos diferentes
objetos o Teach en un objeto idéntico a dos distancias diferentes del cabezal
de deteccion. Ejemplo: Valor de la sefial 1 = 100digitos, valor de sefial

2 = 400digitos

-> umbral de conmutacion = 280digitos. Activando el interruptor bascu-
lante en + 0 en - se puede ajustar los detalles del umbral.

Teach dinamico: Adecuado para procesos que no pueden detenerse para
el Teach. En caso de iniciar el proceso de Teach, el sensor inicia con la
exploracion de los valores de sefial. En el display izquierdo, rojo, se visualiza
continuamente los valores de sefial. Despues de finalizar el proceso de
Teach, el sistema calculard el umbral de conmutacion aproximadamente en
la mitad entre el valor menor y el valor mayor de la sefal.

Auto thr
Correccion de
valor de umbral

Correccion del umbral de conmutacion

oFF (off), On (on)

oFF

Ajuste individual para CH1 y CH2 segtin la posicion del interruptor

La funcidn sélo esta a la disposicion en el caso del Teach dindmico. En caso
de que la funcién esté conectada, el sensor optimiza de manera automatica
y constante el umbral de conmutacién de tal manera que la maxima segu-
ridad de funcionamiento esta garantizada.

De esa manera es posible compensar posibles suciedades o modificaciones
durante el proceso.

thr‘ ALr‘t Se ha alcanzado el limite de la correccion del valor umbral -
el sensor sigue en funcionamiento. Se recomienda la lim-
pieza y, en caso dado, la alineacion de las fibras 6pticas

Mensaje de error:

thrErr Se excedid el limite de la correccion del valor umbral - el
sensor esta desconectado. Es necesaria la limpieza y, en
caso dado, la alineacion de las fibras dpticas

OFF dLY
Retardo a la
desconexion

0 (off), 1 ... 9999 ms (milisegundos)

Ajuste individual para CH1 g CH2 segun la posicion del interruptor
Retardo a la desconexion (OFF Delay):

individualmente ajustable de 1...9999ms.

Posibilidades de combinacion -> Combinacidn de funciones de timing

OFF ISho
Contacto de paso
OFF

0 (off), 1 ...

9999 ms (milisegundos)

Ajuste individual para CH1 y CH2 segun la posicion del interruptor
Contacto de paso en caso de recaida (OFF 1-Shot):

individualmente ajustable de 1 ... 9999 ms.

Posibilidades de combinacién -> Combinacidn de funciones de timing

OndLY
Retardo
de conexion

0 (off), 1 ...

9999 ms (milisegundos)

Ajuste individual para CH1 y CH2 segiin la posicion del interruptor
Retardo de conexion (ON Delay):

individualmente ajustable de 1 ... 9999 ms.

Posibilidades de combinacion -> Combinacicn de funciones de timing

On ISho
Contacto de paso
ON

0 (off), 1 ... 9999 ms (milisegundos)

0

Ajuste individual para CH1 y CH2 segtin la posicion del interruptor
Contacto de paso en caso de activacion (OFF 1-Shot):
individualmente ajustable de 1 ... 9999 ms.

Posibilidades de combinacion - Combinacion de funciones de timing

dISP rEAd
Girar direccion
de lectura 180°

dISP rEAd, PV34 dSIP

diSP rEAd

(direccion de lectura simi-

lar como las demas
inscripciones)

Ajuste del equipo - se aplica a CH1 y CH2 de la misma forma

Modifica la direccion de lectura de los dos displays de 7 segmentos por
180°.

1) Los ajustes en las funciones "ESP SPd y GAIn SEL acttan sobre ambas salidas.

Leuze electronic GmbH + Co. KG
info@leuze.net ¢ www.leuze.com

In der Braike 1 D-73277 Owen Telf. +49 (0) 7021 573-0
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Subfuncion Posibles ajustes / Ajuste de fabrica Explicacion
rango de valores (default)

Ajuste del equipo - se aplica a CH1 y CH2 de la misma forma
Con el ajuste determine la funcion de la entrada multifuncional multi
funct (pin 2/bc-WH).
OFF: Pin/cable sin funcion
tch InP: El pin/cable puede utilizarse como entrada de Teach para el
Teach por cable o para la parametrizacion remota. Més
detalles en > Teach por cable / Teach remoto.
- Funcion especial Parametrizacion remota.
SYnc PLc:  El pin/cable puede utilizarse como entrada de activacion.
oFF Mas detalles en
InP SEL tch InP - Modo sincronizado de varios amplificadores.
Entrada SYnc P’Lc oFF SYnc Int: Ajuste para el modo multiplexado de hasta 6 amplificadores
multi funct SYne Int de fibra dptica. Con esto se conectan entre si todas las entra-
das multifuncionales multi funct (pin 2/bc-WH). La unidad
del maestro (determinacion con la subfuncién siguiente)
genera una sefal de timing, la cual es recibida por las unida-
des esclavos (determinacion con la subfuncién siguiente) a
través de la conexion en paralelo. En un intervalo de tiempo
fijo cada esclavo activa sucesiva y brevemente su emisor y
emite un valor de la sefial. A continuacion, se vuelve a des-
activar el emisor, para evitar interferencias reciprocas.
Mas detalles en
- Modo multiplexado de varios amplificadores.

Ajuste del equipo - se aplica a CH1 y CH2 de la misma forma
Estos ajustes deben realizarse tnicamente cuando se desea un modo mul-
tiplexado (funcionamiento maestro-esclavo) de varios sensores.
En el modo multiplexado, se pueden sincronizar entre si como max. 6 sen-
sores.
Por ello, se requieren siempre exactamente un maestro y de 1 a 5 escla-
VOoS.
SL1, Ajustes para el maestro:
SL 2, mA n (cantidad):
SL 3, Determina que esta unidad funciona como maestro y que
Func SEL SL4, en total se han cableado en paralelo n sensores.
Asign SLA52, SL1 Eomol Rango de valoresn=2... 6.
; m , jemplo:
maestro-esclavo mA 3, mA 4 significa: la unidad es el maestro, en total estin conectados entre
mA4, si 4 sensores a través de la entrada multifuncional multi funct.
mA 5, guste para los esclavos:
6 L n (cantidad):
Determina que esta unidad funciona como esclavo y tiene
la direccion individual n.
Rango de valores de la direccionn=1 ... 5.

emgl
é significa: la unidad es un esclave con la direccion individual 3.

Més detalles en > Modo multiplexado de varios amplificadores.

Ajuste del equipo - se aplica a CH1 y CH2 de la misma forma

Esta subfuncion sirve para la supresion de una seiial de offset que puede
generarse a partir de una diafonia entre emisor y receptor en el cabezal de
la fibra dptica.

Para activar esta funcion es necesario pulsar YES y confirmar la seleccion,
pulsando el interruptor basculante. El valor actual de la sefial se fijara en 0.
ZEro OFSt En caso de tener que realizar nuevamente una calibracion del offset, pri-
Calibracién no, no mero es necesario resetear la calibracion anterior. Pulsar para eso no y con-
de offset YES firmar la seleccion, pulsando el interruptor basculante.

Realizar a continuacidn la calibracion del offset de la manera como se ha
descrito anteriormente.

Nota: Con la supresion del offset se perdera resolucion
Ejemplo: area de indicacion = 4000digitos, valor offset =
550digitos
- resolucion restante = 3450digitos

Ajuste del equipo - se aplica a CH1 y CH2 de la misma forma
FctY dEF
Ajuste de
fabrica

, no jCuidado!

YES Reinicializacion de todos los ajustes de sensores a ajuste de fabrica.
En caso de desearlo, seleccionar YES y activarlo, pulsando el interruptor
basculante.

Consejo:

Se puede alcanzar el maximo alcance de la siguiente manera:
- Poner rESP SPd en 24ps (rango de sefales XLR).
- Ajustar GAIn SEL al mayor nivel de ganancia.
- Se puede ajustar el umbral de conmutacién en un minimo de 32 digitos,
el amplificador captara objetos hasta el valor de indicacion 0.

=10
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Funciones de temporizacion

ON 1Shot Sefial [ 1
Umbral de conmut.
LO DO Tiempo t
I
out
Tiempo t
ON 1Shot Sefial
Umbral de conmut.
LO DO Tiempo t
[
ouT
Tiempo t
OFF 1Shot Seiial
Umbral de conmut.
LO DO Tiempo t
]
ouT T
Tiempo t
||
OFF 1Shot Seial
Umbral de conmut.
LO DO Tiempo t
(]
out
Tiempo t
L[]
OFF DLY Seiial |
___________________ Umbral de conmut.
LO DO Tiempo t
]
ouT
Tiempo t
|
OFF DLY \
Umbral de conmut.
LO DO Tiempo t
[
Tiempo t
ON DLY
Umbral de conmut.
LO DO Tiempo t
]
Tiempo t
ON DLY
Umbral de conmut.
LO DO Tiempo t
(o]
ouT T T T
. Tiempo t
[ |
Estado activo de la salida 1“ Flanco ascendente
] _T\\d\td\\td\\\' [ T T T T
T iempo de retardo ajustado
0 ... 9999ms) ¥ Flanco descendente
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Combinacion de funciones de timing

Sdlo es posible usar la combinacién de varias funciones de timing de manera limitada. Combinaciones no permitidas se suprimiran en
el menu de las subfunciones. A continuacién consta una sinopsis de las combinaciones permitidas (e):

LV463.XR

OFF dLY
Retardo a la
desconexion OFF

OFF ISho
Contacto de paso

OndLY
Retardo
de conexion

On ISho
Contacto de paso
ON

OFF dLY
Retardo a la
desconexion

OFF

OFF ISho
Contacto de paso

OndLY
Retardo
de conexion

OnISho
Contacto de paso
ON

Modo de trabajo ADJ - Teach de las salidas (CH1/CH2)

Se puede efectuar un Teach por separado en las salidas OUT1 y OUT2. Ponga el selector para el canal

en la posicion deseada CH1 (salida OUT1) o CH2 (salida OUT2).
Colocar el selector para el modo de trabajo en la posicién ADJ.
Dependiendo del ajuste de la subfuncién Seleccion de tipo de Teach (tch SEL1 / tch SEL2) se activara uno de los siguientes tipos de

Teach:

® Teach estatico con 1 punto
® Teach estatico con 2 puntos
® Teach dinamico

Proceso de Teach

CH1_CH2

RUN_PRG ADJ
T

Paso

Teach estatico con 1 punto

Teach estatico con 2 puntos

Teach dinamico

)

Colocar el objeto en el haz de luz.
El display rojo indica el valor de la sefal, el display
verde indica el umbral de conmutacién actual.

Colocar el objeto en el haz de luz.
El display rojo indica el valor de la sefal, el display
verde indica el umbral de conmutacién actual.

Pulsar el interruptor basculante. El display verde
indica dYn, el display rojo presenta el valor actual de
la sefial.

El amplificador detecta valores de sefiales durante
aprox. un minuto.

@

Pulsar el interruptor basculante para asignar el valor
Teach

Pulsar el interruptor basculante para asignar el pri-
mer valor Teach

Pasar algunos objetos por el rayo de luz y, para finali-
zar el proceso, pulsar nuevamente el interruptor bas-
culante.

Después del tiempo de captacion, el proceso de con-
figuracion se detiene automaticamente.

Después de un Teach exitoso el display verde indica
PASS asi como el valor de sefial como nuevo umbral
de conmutacion.

En caso de haber un Teach incorrecto, el display rojo
indicara FAIL. En este caso es posible que el valor de
la sefal sea insuficiente y no se lo pueda asignar
como valor de Teach (> Tabla con los valores mini-
mos de Teach, dependiendo del ajuste).

Controlar objeto y/o la ubicacion y repetir el proceso.

En el display verde se indica 2nd, mientras que el
display rojo indica el valor actual de la sefial.

Colocar objeto 2 u objeto a distancia 2 y pulsar el inte-
rruptor basculante en el lapso de un minuto. Se
asigna el segundo valor de Teach.

En caso de no pulsar el interruptor basculante en el
lapso de un minuto, el sistema interrumpira el proceso
de configuracion y se mantendra el umbral de conmu-
tacion actual.

Después de un Teach exitoso el display verde indica
PASS. A continuacién, el nuevo umbral de conmuta-
cion esta ahora entre los dos valores aprendidos.

En caso de haber un Teach incorrecto, el display rojo
indicara FAIL. En este caso puede ser que la distan-
cia minima entre los dos puntos Teach sea demasiado
reducida (> Tabla con los valores minimos de
Teach, dependiendo del ajuste).

Intentar mantener una distancia mayor entre los dos
valores de las sefiales y repetir el proceso.

Después de un Teach exitoso el display verde indica
PASS. El nuevo umbral de conmutacién estara a
continuacion entre el maximo y el minimo de los valo-
res detectados de la sefal.

En caso de haber un Teach incorrecto, el display rojo
indicara FAIL. En este caso puede ser que la distan-
cia minima entre los dos valores de sefial detectados
sea demasiado reducida (> Tabla con los valores
minimos de Teach, dependiendo del ajuste).
Intentar mantener una distancia mayor entre los valo-
res de las sefiales y repetir el proceso.

@

Es posible incrementar o reducir el umbral de conmu-
tacion mas tarde, basculando el interruptor bascu-
lante hacia la izquierda (+) y la derecha ().

El sistema asignara las modificaciones cuando ambos
displays parpadeen brevemente.

Es posible incrementar o reducir el umbral de conmu-
tacion mas tarde, basculando el interruptor bascu-
lante hacia la izquierda (+) y la derecha ().

El sistema asignara las modificaciones cuando ambos
displays parpadeen brevemente.

Es posible incrementar o reducir el umbral de conmu-
tacién mas tarde, basculando el interruptor bascu-
lante hacia la izquierda (+) y la derecha ().

El sistema asignara las modificaciones cuando ambos
displays parpadeen brevemente.

Consejo:
Para un funcionamiento seguro, la diferencia entre el valor de la sefal en el objeto existente y el valor de la senal sin objeto debe ser de
por lo menos 10 ... 20%. En general vale: cuanto mayor la diferencia, mas segura sera la deteccion.
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LV463.XR Amplificador Long Range con 2 salidas para fibra optica
Teach por cable (Teach remoto) - Canal 1 (CH1) o canal 2 (CH2)

Ajuste de la subfuncién:

InP SEL N tchInP
CH1 CH2 RUN PRG ADJ Entrada Entrada
] ] multi funct de Teach

Nivel de senal en la entrada de Teach multi funct:

O iLa siguiente descripcién vale para Iégica de conmutacién PNP!
H iEl nivel de sehal esta invertido en los tipos NPN!

Timing para el Teach por cable

El Teach por cable realizado se determina en la subfuncién Seleccion de tipo de Teach tch SEL1 / tch SEL2.

Dependiendo del ajuste de la subfuncién puede ser un Teach estatico con 1 punto, un Teach estatico con 2 puntos o un Teach
dinamico.

Selector Modo de trabajo blogueado o

< »

| Tiempo Teach

1
|
({(
HIGH ” Activacion del !
proceso de Teach !
t=20... 80ms :
LOW f========d— 4 e S
>20ms 20 ... 80ms 900 ... coms > 900ms | >500ms t —>

Antes del Teach: La accion comienza | Con el flanco descendente empieza el pro- | Con el flanco ascendente se termina el | Notas:

=

S con el flanco ascen- | ceso de Teach. proceso de Teach: e Laindicacion de ambos displays
= = = Nivel LOW = = dente: 1. Teach estatico con 1 punto: 1. Teach estatico con 1 punto: durante el Teach por cable
Selector Modo de trabajo = El valor actual de la sefal se adopta con Ninguna otra accién corresponde a la descripcion
desbloqueado 2 |teacn=20 ... 80ms el flanco descendente como valor 2. Teach estatico con 2 puntos: para el Teach manual.

b= Teach. Con el flanco ascendente se adopta el | ¢ Con el primer flanco ascendente

Nivel HIGH = ; Selector Modo de tra- | 2. Teach estatico con 2 puntos: valor actual de la sefial como valor en la entrada Teach empieza el

Selector Modo de trabajo (=} bajo bloqueado El valor actual de la sefial se adopta con Teach 2. Teach por cable, independiente-
bloqueado =z el flanco descendente como valor de | 3. Teach dinamico: mente de la posicion del selector

.g Teach 1. Con el flanco ascendente, la explora- |  Modo de trabajo.

73 3. Teach dinamico: cién del valor de la sefial termina.

g Con el flanco descendente, el sensor

empieza la exploracion del valor de la | EI proceso de Teach termina 900ms des-
sefal pués del flanco ascendente y el sensor
vuelve al funcionamiento normal.

Nota: El sensor permanece sin timeout en
el modo Teach hasta el siguiente flanco El selector Modo de trabajo esta opera-
ascendente. tivo de nuevo y aplica una seial LOW. El
interruptor esta operativo de nuevo
500ms después del flanco descendente.

) de la sefal s6lo necesario en caso de que esté aplicada

Enclavamiento del amplificador mediante la entrada de Teach

Una senal HIGH estatica ( > 20 ms) en la entrada de Teach bloquea el selector Modo de trabajo independientemente de cual sea su
posicion. No se puede aplicar ninguna parametrizacion o ajuste manual (p. e]. proteccion contra operacién o manipulacion erronea).

Si la entrada de Teach se encuentra desconectada o da una senal LOW estatica, se debloquea el selector Modo de trabajo y se
tiene acceso a todas las funciones, tal como se ha descrito.

Leuze electronic GmbH + Co. KG In der Braike 1 D-73277 Owen Telf. +49 (0) 7021 573-0 LV463.XR 2SWO - 02
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Funcion especial: parametrizacion remota

Ademas del Teach por cable descrito anteriormente, se puede parametrizar parcialmente el equipo con una simple sefial de impulso-
pausa en la entrada de Teach. Para ello, deben aplicarse los siguientes ajustes en el submenu:

LV463.XR

InP SEL tchInP
CH1_CH2 RUN_PRG ADJ Entrada - |Entrada
multi funct de Teach
O
11 NoTa

¢ Duracion de pausa P:Para las pausas entre las secuencias de impulsos rige: P > 1s .

Para las secuencias de impulsos descritas a continuacion que sirven para la parametrizacion del equipo mediante la entrada de Teach rigen las siguientes convenciones:
o Nivel de sefal: La descripcion rige para equipos PNP (active high). Para equipos NPN (active low) se deben invertir las correspondientes secuencias de impulsos.
¢ Duracion de impulso T:Los impulsos HIGH y LOW duran el mismo tiempo: 0,04s < T < 0,8s .

Ajustes para CH1 - salida OUT1

Teach con 1 punto T P [T|TITI|ITIT] P |T
Tipo de Teach OUT1 Teach con 2 puntos T P T(T|T|T|T P T|T|T

Teach dinamico T P |T|T|T|T|T| P |T|T|T|T|T

De conmutacion claridad T P |T|T(T|T|T|T|T P T
Funcion de conmutacién OUT1

De conmutacion oscuridad T P |T|T(T|T|T|T|T P [T(T|T

Ajustes para CH2 - salida OUT2

Teach con 1 punto
Tipo de Teach OUT2 Teach con 2 puntos

Teach dinamico

De conmutacion claridad

Funcion de conmutacién OUT2
De conmutacion oscuridad

Ajustes para CH1 y CH2 - Tiempo de respuesta y ganancia

Tiempo de respuesta 500pus T(T|T P [T]lm P m_
Tiempo de respuesta 1000ps T|IT|T P T|IT|T P TIT|IT
Seleccionar el tiempo de resp. Tiempo de respuesta 2ms T|T|T| P |T|T|T| P W_
Tiempo de respuesta 8ms T|(T|T| P |T|T|T| P W_
Tiempo de respuesta 24ms T|T|T| P |T|T|T| P W
Auto GAIn TItiTl P [T] P [T
Gn1 TIT[T] P [T] P [T|T[T
Gn2 T|T[T] P [T] P [T|T[T|T[T
Gn3 T|IT|T P T P (T|T|T|T|T|T|T
Seleccionar la ganancia
Gn4 TIT[T] P [T P [T|T[T|T[T[T]T|T]T
Gn5 T|IT|T P T P (T|T|T|T|T|T|T|T|T|T|T
Gn6 TIt[T] P [T| P [T]T(T|T[T|T[T]T[T|T[T]T[T 1)
Gn7 T|IT|T P T P (T|T|T|T|T|{T|T|T|T|T|T|T|T|T|T 2

1) No puede configurarse para el tiempo de respuesta 500us
2) No puede configurarse para el tiempo de respuesta 500 ps, 1000pus, 2ms y 8 ms
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Amplificador Long Range con 2 salidas para fibra 6ptica

Modo multiplexado de varios amplificadores
Si se asignan varios ejes Opticos muy cerca uno detras del otro, es posible que se produzcan interferencias reciprocas, reconocibles

por una indicacioén con fuertes oscilaciones.

Para evitar comportamientos no deseados, pueden funcionar hasta 6 equipos en el modo multiplexado. Para ello, s6lo se necesita
conectar, ademas de la alimentacion de tension y la sefial de conmutacion, la entrada multifuncional multi funct (pin 2/bc-WH) de todos

los amplificadores participantes.

Esclavos Maestro

Todas las entradas multifuncionales multi funct
(pin 2/bc-WH) estan conectadas en paralelo

Leuze electronic GmbH + Co. KG
info@leuze.net ¢ www.leuze.com

Para los ajustes, vea las subfunciones:

InP SEL

CH1 CH2  RUN PRG ADJ Entrada S 3%‘3%”&?'“%0
muli funct p
Func SEL 5 m An
Asign. ) »
mse;gegtro-esclavo Asignacion de maestro

SL1..SL5
Asignacion de esclavo

Maximo 6 / minimo 2 unidades: 1 x maestro + 1 ... 5 esclavos.
Cada unidad puede ser o bien un maestro (mA) o bien un esclavo (SL).

Adicionalmente, el maestro necesita la informacion sobre la cantidad de unida-
des cableadas en paralelo (n = 1 + cantidad de esclavos).

Cada esclavo tiene una direccion individual 1 ... 5 (max.)
El maestro emite una sefial de timing via el pin 2 o el cable bc/WH.
Cada esclavo conecta su emisor dependiendo de su direccién durante 1ms.

En el modo multiplexado, el tiempo del ciclo depende de la cantidad total de uni-
dades:
Tiempo del ciclo = cantidad de unidades ¢ 1,5ms + 0,5ms.

In der Braike 1 D-73277 Owen Telf. +49 (0) 7021 573-0 LV463.XR 2SWO - 02
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Funcionamiento sincronizado de varios amplificadores / Funcionamiento con

entrada de activacion

LV463.XR

También puede darse el caso que se quieran consultar varios ejes 6pticos al mismo tiempo (sincrono). Para ello, existen dos posibili-

dades:

Modelo 1:

Cableado y ajuste segun la seccion Modo multiplexado de varios amplificadores, todos los esclavos tienen, sin embargo, una direc-
cion idéntica de 1 a 5. Resultado: el maestro y los esclavos tienen un retraso temporal de 1,5ms, los esclavos con la misma direccién

funcionan de modo sincrono.

El emisor se desactiva en caso de sefal HIGH.
El emisor se activa cuando no hay activacion o

con senal LOW.

Modelo 2:
Funcionamiento sincronizado a través de una sefial de activacion externa a la entrada multi funct (pin 2/bc-WH). Ajuste de la subfun-
cion:
InP SEL SYncPLc
CH1_CH2 RUN _PRG ADJ Entrada —> |Entrada de
multi funct activacion
Funcion:
Entrada de activacion A
multi funct pre—
(pin 2/bc-WH) Emisor Emisor Emisor
APAGADO ENCENDIDO APAGADO

LV463.XR 2SWO - 02

2016/12



